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Hoja de instrucciones

Informacidn sobre seguridad

Una Advertencia identifica condiciones y procedimientos que son peligrosos para el usuario.
Una Precaucién identifica condiciones y procedimientos que pueden causar dafios en el
Producto o en el equipo que se prueba.

Advertencia A A

Para evitar posibles descargas eléctricas, incendios o lesiones personales:

Lea toda la informacion de seguridad antes de usar el Producto.
Lea atentamente todas las instrucciones.

No modifique el Producto y tselo inicamente de acuerdo con las
especificaciones; en caso contrario, se puede anular la proteccion suministrada
por el Producto.

No utilice el Producto si se ha modificado o si esta dainado.
No utilice los adaptadores de bornes de conexién doble para tensiones > 30 V.

No utilice los cables de prueba de corriente alta para tensiones > 30 V.
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A Advertencia

Para evitar posibles descargas eléctricas, incendios o lesiones al usar los cables
de prueba de calibracién apantallados:

No utilice los cables de prueba si estan dainados. Revise los cables de prueba por
si el aislamiento esta daiado.

Conecte los cables de prueba primero al dispositivo sometido a prueba (DUT) y
después al calibrador.

No realice conexiones en los terminales de salida del calibrador si tienen tension.

Antes de realizar ninguna conexion en los terminales de salida, pulse el botén
RESET del calibrador y compruebe que esta en el modo de ESPERA.

Al realizar una calibracion, no toque el extremo de la sonda de los cables de
prueba. Si toca los cables creara un problema de seguridad y se introducira ruido
y errores de temperatura en la medicion.

Limpie el equipo solo con un paiio himedo, detergente suave y agua. No sumerja
el equipo.

Simbolos
La tabla siguiente muestra los simbolos que se pueden utilizar en el Producto o en este
documento.
Tabla 1.
Simbolo Descripcion
(13 Consulte la documentacion del usuario.
A ADVERTENCIA. PELIGRO.
A ADVERTENCIA. TENSION PELIGROSA. Peligro de descarga eléctrica.
Este producto cumple los requisitos de marcado de la Directiva RAEE. La
)¢ etiqueta que lleva pegada indica que no debe desechar este producto eléctrico
- o electrénico con los residuos domésticos. No utilice los servicios municipales
de recogida de basura no clasificada para desechar este producto.

Contactar con Fluke

Fluke Corporation opera en todo el mundo. Para obtener informacién de contacto local, visite

nuestro sitio web: www.flukecal.com.

Para registrar su producto o ver, imprimir o descargar el ultimo manual o el suplemento del
manual, visite nuestro sitio web.

Fluke Corporation Fluke Europe BV.
P.0O. Box 9090 P.O.Box 1186
Everett, WA 98206-9090 5602 BD Eindhoven
EE. UU. Paises Bajos

+1-425-446-5500 info@flukecal.com
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550XA/Leads

Cables apilables de prueba recubiertos... 100 cm (uno negro, uno rojo, uno blanco y uno amarillo)
Cables de prueba de calibracién

apantallados ... 61 cm (dos cables dobles con conectores tipo banana)
Cables de prueba de alta corriente............. 25 cm (uno rojo, uno negro)

Conjunto de termopar.......nennesnenes Tipo K, con reborde, tapén moldeado

TEIrMOPAN . Enchufe moldeado, cobre corto

Adaptador de termopar

Extensidn de termopar ......ccocvvvvrnenenenenenes 0,9 m (3 pies), B (cable gris, conectores blancos)
Extension de termopar ... 0,9 m (3 pies), E (cable marrén, conectores purpura)
Extensidn de termopar .....c.ccocvvvvnnenenencnenes 0,9 m (3 pies), J (cable marrén, conectores negros)
Extension de termopar ......neeeennennnns 0,9 m (3 pies), K (cable marrén, conectores amarillos)
Extensidn de termopar .....c.ccocvvvvnnenenenenenes 0,9 m (3 pies), N (cable marrén, conectores naranja)
Extension de termopar ... 0,9 m (3 pies), R (cable verde, conectores verdes)
Extensidn de termopar .......ccocvvvvnnenenencnenes 0,9 m (3 pies), S (cable verde, conectores verdes)
Extension de termopar ... 0,9 m (3 pies), T (cable marrén, conectores azules)
Extensidn de termopar .....c.ccocvvvvrnenenencnenes 0,9 m (3 pies), CU (cable blanco, conectores blancos)
ConjuNto T/C...oirrerrrererree s Tipo J, con reborde, tapdén moldeado

Adaptadores de bornes de

€coNEXiON dObIe ... Conector tipo banana (2)

Estuche flexible

B55XXA/525A/Leads

Cables de prueba de calibracion

apantallados......covrrreneneneeee s 61 cm (dos cables dobles con conectores tipo banana)
Cables de prueba de alta corriente............. 25 cm (uno rojo, uno negro)

Conjunto de termopar.......coevevererereserenenes Tipo K, con reborde, tapén moldeado

Termopar, tapdn moldeado ........cccevvveveene, Cable corto de cobre

Adaptador de termopar

Extensidn de termopar .....cccocvvvvrnenenesenenns 0,9 m (3 pies), B (cable gris, conectores blancos)
Extensidn de termopar ... 0,9 m (3 pies), E (cable marrén, conectores purpura)
Extensidn de termopar .....cccocvvvvrnenerenenenns 0,9 m (3 pies), J (cable marrén, conectores negros)
Extensidn de termopar ... 0,9 m (3 pies), K (cable marrén, conectores amarillos)
Extensidn de termopar .....cccovvvvrnenenesenenns 0,9 m (3 pies), N (cable marrén, conectores naranja)
Extensidn de termopar ... 0,9 m (3 pies), R (cable verde, conectores verdes)
Extensidn de termopar .....ccovvvvrnenenenenenns 0,9 m (3 pies), S (cable verde, conectores verdes)
Extensidn de termopar ... 0,9 m (3 pies), T (cable marrén, conector azul)
Extensidn de termopar .....ccovvvvernenerenenenns 0,9 m (3 pies), CU (cable blanco, conectores blancos)
ConjuNto T/C..orrrrrrreresrese s Tipo J, con reborde, tapén moldeado

Adaptadores de bornes de conexion dobleConector tipo banana (2)
Estuche flexible
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Como utilizar los cables de prueba de calibracion apantallados

Use los Cables de prueba de calibraciéon apantallados con los calibradores multiproducto para
calibrar tensiones de hasta 1000 V, asi como realizar simulaciones de RTC, capacitanciay
corriente de hasta 3,2 A.

Uso de los cables de prueba
Para obtener el mayor rendimiento de los cables:

e Al calibrar un DUT con sensibilidad de uV (por ejemplo, multimetros digitales de 5-1/2'y
6-1/2 digitos), deje que la temperatura de los cables de prueba y conectores se estabilice
durante varios minutos antes de comenzar la calibracién. Consulte la documentacion
correspondiente del fabricante del medidor para ver los tiempos de estabilizacion
recomendados.

e Alusar compensacion de dos hilos, coloque los cables de prueba de forma que el cable de
detecciéon Q sea el mas cercano al del terminal del DUT.

e Estos cables de prueba se recomiendan para mediciones de alta resistencia porque su
blindaje interno reduce la presencia de ruido.

Especificaciones

Cables de prueba recubiertos apilables
Tension NOMINal ... de 1000 V rms, max.
Corriente NOMINAl.....ccocevveereeeerre e 19 A, méx.

Cables de prueba de calibracion apantallados

Tensién nominal:

ULTolN oTo] o - 1| RO 30 Vrms, 60 V cc max.
Uso manos libres...... e, 1000 Vrms max.
Uso exclusivo para calibracion................. Transitorios max. de 1500 V pk
Corriente nominal .......ccccceveeecevvrcccenennns 3.2 A, max.
Cables de prueba de alta corriente
Tension NOMINAL ... 30V rms o060V cc, max
Corriente nominal.....cccccvvvcccevenrseseseserenenns 30 A, max.



